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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2025791
z dnia 23 kwietnia 2025 r.

uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE w odniesieniu do
regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych ogélne warunki funkcjonowania kolegiéw
organéw nadzoru i uchylajace rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/98

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw
dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi,
zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE ('), w szczegdlnosci jej
art. 51 ust. 4 akapit drugi i art. 116 ust. 4 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie 2013/36/UE ustanowiono przepisy dotyczace uprawnien i narzedzi nadzorczych w zakresie nadzoru
ostrozno$ciowego sprawowanego przez wlasciwe organy nad instytucjami kredytowymi. Kolegia organéw nadzoru
sg instrumentami koordynacji dzialaii nadzorczych. Zgodnie z art. 116 dyrektywy 2013/36/UE organy sprawujace
nadzér skonsolidowany ustanawiaja kolegia organéw nadzoru w celu ulatwienia wykonywania niekt6rych zadan
nadzorczych oraz zapewnienia odpowiedniej koordynacji i wspélpracy z odpowiednimi organami nadzoru panstw
trzecich. Ponadto zgodnie z art. 51 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE w przypadkach, w ktorych art. 116 tej dyrektywy
nie ma zastosowania, wlasciwe organy sprawujace nadzér nad instytucjg posiadajaca istotne oddzialy w innych
panstwach czlonkowskich sg zobowigzane do ustanowienia kolegium organéw nadzoru i przewodniczenia mu.

(2) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2016/98 (%) okreslono ogdlne warunki funkcjonowania kolegiow
organéw nadzoru, ktére to kolegia s3 ustanawiane zgodnie z art. 51 ust. 3 i art. 116 dyrektywy 2013/36/UE.
W dyrektywie 2013/36/UE wprowadzono nowe przepisy dotyczace udzielania zezwoleri niektérym finansowym
sp6tkom holdingowym i finansowym sp6tkom holdingowym o dziatalnoéci mieszanej, ustanawiania posrednich
unijnych jednostek dominujacych oraz dotyczace kolegiéw dla grup majacych siedzibe w Unii, ktdrych jednostki
zalezne majg siedzibe w panstwach trzecich. Ponadto z zakresu dyrektywy 2013/36/UE wylaczono firmy
inwestycyjne, poniewaz definicja terminu ,instytucja” nie obejmuje juz firm inwestycyjnych, podczas gdy niektére
przepisy dyrektywy 2013/36/UE nadal majg do nich zastosowanie. W celu uwzglednienia tych licznych zmian oraz
ze wzgledu na pewnos¢ prawa konieczne jest uchylenie i zastgpienie rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

(3)  Uznaje sig, ze sporzadzenie schematu grupy, ktéry pozwala zidentyfikowad nalezace do grupy podmioty w Unii lub
w pafistwie trzecim oraz opisa w odniesieniu do kazdego nalezacego do grupy podmiotu jego charakter,
lokalizacje, organy zaangazowane w sprawowanie nad nim nadzoru, obowigzujace zwolnienia ostrozno$ciowe, jego
znaczenie dla grupy i pafistwa, w ktérym udzielono mu zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci lub w ktérym ma
siedzibe, oraz kryteria dotyczace okreSlania takiego znaczenia, stanowi istotny element identyfikacji cztonkéw
kolegium organéw nadzoru i potencjalnych obserwatoréw. W tym kontekscie informacje na temat znaczenia
oddziatu dla grupy oraz znaczenia tego oddziatu dla pafistwa cztonkowskiego, w ktérym ma siedzibe, s3 niezbedne
do ustalenia uczestnictwa wlasciwych organéw tego panstwa czlonkowskiego w dziataniach kolegium. Informacje
na temat charakteru podmiotéw nalezacych do grupy, niezaleznie od tego, czy sa one instytucjami, oddziatami lub
innymi podmiotami sektora finansowego, oraz na temat panstwa, w ktérym udzielono im zezwolenia na
prowadzenie dzialalnosci lub w ktérym maja siedzibg, niezaleznie od tego, czy jest ono panstwem czlonkowskim
czy panstwem trzecim, s rowniez istotne do celéw identyfikowania czlonkéw kolegium organéw nadzoru
i potencjalnych obserwatoréw. Aby ustali¢ to znaczenie, nalezy okresli¢ pewne kryteria.

() Dz.U.L1762z27.6.2013,s. 338, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/98 z dnia 16 pazdziernika 2015 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2013/36/UE w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych okreslania ogdlnych warunkéw
funkcjonowania kolegiéw organéw nadzoru (Dz.U. L 21 z 28.1.2016, s. 2, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg_del/2016/98/0j).
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Zgodnie z art. 21b ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE wlaSciwe organy mogg zezwoli¢ instytucjom na posiadanie dwéch
posrednich unijnych jednostek dominujgcych, co wiaze si¢ z ustanowieniem dwdch kolegiéw organéw nadzoru.
W przypadku gdy ustanowiono dwa kolegia organéw nadzoru, nalezy zapewnié Scista wspétprace miedzy nimi.
W tym celu organ sprawujacy nadzor skonsolidowany lub organ sprawujacy nadzér nad grupg w ramach jednego
kolegium powinien uczestniczy¢ w drugim kolegium w charakterze obserwatora.

Zgodnie z art. 116 ust. la dyrektywy 2013/36/UE organ sprawujacy nadzér skonsolidowany ustanawia kolegia
organéw nadzoru réwniez w przypadku, gdy wszystkie transgraniczne jednostki zalezne unijnej instytucji
dominujacej, unijnej dominujgcej finansowej spétki holdingowej lub unijnej dominujacej finansowej spotki
holdingowej o dzialalnosci mieszanej majg siedziby zarzadu w panstwach trzecich. W przypadku kolegiéw organéw
nadzoru ustanowionych na mocy tego artykulu istnieje potrzeba zapewnienia, aby organ sprawujacy nadzér
skonsolidowany zaprosil wszystkie organy panstw trzecich, w ktérych istniejg jednostki zalezne grupy, do udziatu
w charakterze obserwatoréw w odpowiednim kolegium organéw nadzoru, poniewaz bedzie to miato kluczowe
znaczenie dla ustalenia ich znaczenia i umozliwienia ostroznego zarzadzania ryzykiem na poziomie unijnej
jednostki dominujacej. We wszystkich innych kolegiach organéw nadzoru ustanowionych na mocy art. 116 ust. 1
dyrektywy 2013/36/UE do udzialu w kolegium organéw nadzoru w charakterze obserwatora nalezy jednak
zaprasza¢ wylacznie organy panstw trzecich, w ktérych obecnos¢ grupy jest znaczgca. Aby zapewni¢ spelnienie
wymogow zachowania tajemnicy zawodowej lub stuzbowej okreslonych w prawie Unii, we wszystkich przypadkach
organy panstw trzecich powinny mie¢ mozliwo$¢ uzyskania statusu obserwatora w kolegiach organéw nadzoru
tylko wtedy, gdy podlegaja wymogom poufnosci, ktre sa co najmniej rownowazne z wymogami majacymi
zastosowanie w Unii.

Aby zacie$ni¢ wspolprace i poprawi¢ wymiang informacji miedzy wlaSciwymi organami odpowiedzialnymi za
sprawowanie nadzoru ostrozno$ciowego a innymi organami zaangazowanymi w nadzor nad grupg oraz aby
zapewni¢ wymiane informacji na potrzeby wykonywania ich odpowiednich zadan, organ sprawujacy nadzér
skonsolidowany powinien zwrdci¢ si¢ do grupowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
wiodacego organu nadzoru w kolegium ustanowionym w celu ulatwienia wspélpracy miedzy organami ds.
przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu (,kolegium ds. przeciwdzialania praniu pieni¢dzy
i finansowaniu terroryzmu”), organdéw nadzoru panstw trzecich, w ktorych maja siedzib¢ wazne instytucje lub
oddzialy, organu nadzoru pafistwa czlonkowskiego, w ktérym ma siedzib¢ druga posrednia unijna jednostka
dominujaca, oraz do koordynatora konglomeratu finansowego, w przypadku gdy organy te zostaly wskazane przez
organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany, o wrziecie udzialu w kolegium organéw nadzoru w charakterze
obserwatoréw. Status obserwatora powinien umozliwia¢ zapraszanie tych organéw do udzialu w posiedzeniach
kolegiéw organéw nadzoru przez organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany, w przypadku gdy ich obecnos¢ jest
istotna z punktu widzenia porzadku obrad.

Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (*) Europejski Urzad Nadzoru
Bankowego (EUNB) monitoruje funkcjonowanie kolegiow organéw nadzoru oraz wspiera zgodno$¢ i sp6jnosé
w odniesieniu do stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (¥,
dyrektywy 2013/36/UE, rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 i rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2016/99 (). Wyniki tego monitorowania wykazaly, ze niektére aspekty struktury operacyjnej kolegiéw
organéw nadzoru, w tym regularna wymiana wskaznikéw wczesnego ostrzegania, oraz wspélpraca z organami ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub organami ds. przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu (AML/CFT) nadal wymagaja dalszego wzmocnienia. W zwigzku z tym konieczne jest zwigkszenie roli
kolegiéw organéw nadzoru jako narzedzia wymiany informacji miedzy ich czlonkami oraz wspélpracy
i koordynacji z obserwatorami, w tym z innymi kolegiami sektorowymi.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia

Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji
Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12, ELL http://data.curopa.cu/elijreg/2010/1093/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow
ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176
z 27.6.2013, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2013/57 5/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/99 z dnia 16 paZzdziernika 2015 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne
dotyczace ustalania zasad operacyjnego funkcjonowania kolegiéw organéw nadzoru zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
iRady 2013/36/UE (Dz.U. L 21 z 28.1.2016, s. 21, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/99/0j).
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(8)  Aby zwigkszy¢ skutecznos¢ kolegiow organéw nadzoru, pisemne uzgodnienia dotyczace koordynacji i wspélpracy,
o ktérych mowa w art. 115 dyrektywy 2013/36/UE, powinny obejmowaé wszystkie obszary dzialan kolegium.
Pisemne uzgodnienia powinny réwniez obejmowacé ustalenia dokonywane miedzy niektérymi cztonkami kolegium
zaangazowanymi w okre$lone dzialania kolegium, takie jak dzialania realizowane za posrednictwem specjalnych
podstruktur danego kolegium. Pisemne uzgodnienia powinny réwniez obejmowaé aspekty operacyjne dzialan
kolegium, poniewaz aspekty te maja kluczowe znaczenie dla ulatwienia funkcjonowania danego kolegium organéw
nadzoru zaréwno w sytuacjach normalnych, jak i w sytuacjach nadzwyczajnych. Poniewaz konieczne jest
zapewnienie w ramach kolegium wspélpracy na etapie poprzedzajacym wniesienie wkladu na potrzeby kwestii
zwiazanych z grupowg restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacjg oraz do celéw wnoszenia tego wkladu,
w pisemnych uzgodnieniach nalezy uwzgledni¢ procesy koordynowania odpowiedniego wkladu oraz obowigzki
i funkcje organu sprawujacego nadzér skonsolidowany w zakresie przekazywania tego wkladu do kolegium ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji za posrednictwem grupowego organu ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji okreslonego w art. 2 wust. 1 pkt 44 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/59/UE (). Pisemne uzgodnienia powinny by¢ kompleksowe, spdjne i wyczerpujace oraz powinny
zapewnia¢ wladciwym organom adekwatng i odpowiednia podstawe, tak aby mogly one wykonywal swoje
odpowiednie obowiazki i zadania w ramach kolegium organéw nadzoru, a nie poza nim.

(9) Czlonkowie kolegium organéw nadzoru powinni oméwic i uzgodni¢ zakres i poziom ewentualnego zaangazowania
obserwatoréw w dzialania kolegium organéw nadzoru. Aby zacie$ni¢ wspdlprace i poprawi¢ wymiang informacji
z obserwatorami, w tym z grupowym organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz, w stosownych
przypadkach, z wiodgcym organem nadzoru w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu, w pisemnych uzgodnieniach dotyczacych koordynacji i wspélpracy nalezy ustanowi¢ ramy wspotpracy
i wymiany informacji z kazdym z tych obserwatoréw. Pisemne uzgodnienia powinny réwniez obejmowac ustalenia
dokonywane migdzy czlonkami kolegium organéw nadzoru zaangazowanymi w okreslone dzialania kolegium,
w tym dzialania realizowane za posrednictwem specjalnych podstruktur kolegium organéw nadzoru.

(10) W celu realizowania wszystkich dzialan kolegium organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i pozostali czlonkowie
danego kolegium powinni posiada¢ informacje na temat dzialafi prowadzonych przez wszystkie podmioty nalezace
do grupy, w tym przez podmioty prowadzace dzialalno$¢ finansows, ktére nie s uznawane za instytucje, oraz przez
podmioty prowadzace dziatalno$¢ poza Unig. Nalezy promowaé wspélprace miedzy organem sprawujacym nadzér
skonsolidowany, cztonkami kolegium, organami nadzoru i organami lub podmiotami publicznymi z panistw
trzecich odpowiedzialnymi za sprawowanie nadzoru nad podmiotem nalezacym do grupy lub zaangazowanymi
w sprawowanie takiego nadzoru, w tym organami odpowiedzialnymi za sprawowanie nadzoru ostrozno$ciowego
nad podmiotami sektora finansowego nalezacymi do grupy lub wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za
sprawowanie nadzoru nad rynkami instrumentow finansowych, za przeciwdzialanie korzystaniu z systemu
finansowego w celu prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu lub za ochrong konsumentéw, poprzez
dopuszczenie w stosownych przypadkach tych organéw nadzoru i organéw lub podmiotéw publicznych z panstw
trzecich do uczestnictwa w dzialaniach kolegium w charakterze obserwatoréw.

(11) Aby ulatwi¢ identyfikacje wczesnych sygnaléw ostrzegawczych, potencjalnych zagrozeri i stabosci w odniesieniu do
grupy i nalezacych do niej podmiotéw, w tym wszelkich zdarzen wywierajacych istotny niekorzystny wplyw na
profil ryzyka grupy lub nalezacych do niej podmiotéw, lub w odniesieniu do systemu, w ktérym dziala grupa
i nalezace do niej podmioty, oraz wprowadzanie srodkéw wczesnej interwencji, jak rowniez w przypadku sytuacji
nadzwyczajnych, nalezy zintensyfikowa¢ wymiang informacji w kolegiach organéw nadzoru.

(12) Czlonkowie kolegium organéw nadzoru uczestniczacy w realizacji zadan, o ktérych mowa w art. 113
dyrektywy 2013/36/UE, powinni wykorzystywac kolegium organéw nadzoru jako gtéwna platforme wymiany
informacji na temat oceny gléwnych elementéw procesu przegladu i oceny nadzorczej, o ktérym mowa w art. 97 tej
dyrektywy, w przypadku grupy transgranicznej, majac jednocze$nie na uwadze, ze proces przegladu i oceny
nadzorczej moze by¢ przeprowadzany w rézny sposéb w poszczegblnych panistwach cztonkowskich, w zaleznosci
od sposobu transpozycji tych przepiséw unijnych do prawodawstwa krajowego, uwzgledniajac réwniez wytyczne
wydane przez EUNB zgodnie z art. 107 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE.

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajaca ramy na potrzeby prowadzenia
dzialan naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm
inwestycyjnych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE,
2002/47[WE, 2004/25[WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i 201336 UE oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190, ELL http://data.curopa.eufeli/dir/
2014/59/oj).
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(13) Aby ulatwi¢ wspélprace miedzy wlasciwymi organami oraz aby zapewni¢ koordynacje wszelkich decyzji
podejmowanych w celu uwzglednienia kwestii spelnienia przez dang instytucje wymogéw dotyczacych metod
wymagajacych uzyskania pozwolenia wlasciwych organéw przed ich zastosowaniem do celé6w obliczenia wymogéw
w zakresie funduszy wilasnych (zastosowania modeli wewnetrznych do oceny ryzyka kredytowego, ryzyka
rynkowego, ryzyka kontrahenta i ryzyka operacyjnego), nalezy okresli¢ warunki wspdlpracy miedzy organem
sprawujgcym nadzér skonsolidowany a odpowiednimi wlasciwymi organami dotyczace wymiany informacji na
temat stosowania takich wewnetrznych metod oraz dotyczgce omawiania i uzgadniania Srodkéw majacych na celu
wyeliminowanie zidentyfikowanych niedociaggniec.

(14) Aby promowaé wspélprace w ramach kolegium organéw nadzoru oraz zwigkszy¢ skutecznos¢ i efektywnosé
nadzoru nad grupg, organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany i cztonkowie kolegium organéw nadzoru powinni
w stosownych przypadkach oméwi¢ i uzgodni¢ powierzanie zadan i przekazywanie obowigzkéw na zasadzie
dobrowolnosci.

(15) Kazde kolegium organéw nadzoru powinno decydowaé o informacjach, ktére maja by¢ wymieniane i okresowo
aktualizowane, oraz powinno zawrze¢ te informacje w pisemnych uzgodnieniach dotyczacych koordynacji
i wspolpracy. Aby zwigkszy¢ zdolno$¢ kolegium organéw nadzoru do identyfikowania rosnacych zagrozen
i slabosci, czlonkowie kolegium organéw nadzoru oraz, w stosownych przypadkach, obserwatorzy powinni
regularnie wymienia¢ si¢ informacjami iloSciowymi i jako$ciowymi. Ponadto w pisemnych uzgodnieniach
dotyczgcych koordynacji i wspélpracy nalezy uwzgledni¢ procedure koordynowania wiasciwego wkladu oraz
obowigzki i funkcje organu sprawujacego nadzoér skonsolidowany w zakresie przekazywania tego wkladu
obserwatorom. Aby zapewni¢ uruchomienie wymiany informacji miedzy organami sprawujagcymi nadzér
skonsolidowany a czlonkami kolegium organéw nadzoru, w przypadku gdy zdarzenie wywierajace istotny
niekorzystny wplyw dotyka grupe lub nalezgce do niej podmioty, organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany
i czlonkowie kolegium organéw nadzoru powinni okresli¢ gléwne cechy takiego zdarzenia w pisemnych
uzgodnieniach dotyczacych koordynacji i wspélpracy, z uwzglednieniem specyfiki grupy, oraz powinni uzgodnié,
ktére informacje majg podlega¢ wymianie w przypadku wystapienia zdarzenia wywierajacego istotny niekorzystny

wplyw.

(16) Aby ulatwi¢ gromadzenie i wymiang istotnych informacji w ramach kolegium organéw nadzoru, czlonkowie
kolegium organéw nadzoru powinni wymienia¢ si¢ wszystkimi informacjami niezbednymi do ulatwienia
wykonywania zadan kolegium organéw nadzoru, o ktorych mowa w art. 112 i 113 dyrektywy 2013/36/UE. W tym
samym celu organ sprawujacy nadzér skonsolidowany powinien udostgpnia¢ cztonkom kolegium organéw nadzoru
informacje otrzymane od kolegium ustanowionego zgodnie z art. 119 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 20231114 ('), jezeli informacje te sg istotne dla wykonywania zadan, o ktérych mowa
w art. 112 dyrektywy 2013/36/UE, w szczegdlnosci dla planowania i koordynacji dziatan nadzorczych oraz zadan,
o ktérych mowa w art. 113 tej dyrektywy, w szczegblnoici dla przeprowadzania oceny ryzyka grupy
i wypracowania wspélnych decyzji.

(17) Czlonkowie kolegium organéw nadzoru powinni koordynowaé swoje dziatania w zakresie przygotowan na wypadek
sytuacji nadzwyczajnych oraz w trakcie takich sytuacji, w tym w przypadku niekorzystnego rozwoju sytuacji, ktory
moze powaznie zagrozi¢ prawidlowemu funkcjonowaniu rynkéw finansowych i ich integralnosci lub zagrozi¢
stabilnosci calego systemu finansowego w Unii lub jego czesci, lub w przypadku wystapienia innych sytuacji, ktére
wplywaja lub moga wyraznie wplynaé na sytuacje finansowg i ekonomiczng grupy bankowej lub jakiejkolwiek
nalezgcej do niej jednostki zaleznej. Proces planowania i koordynacji dzialati wlasciwych organéw w zakresie
przygotowan na wypadek sytuacji nadzwyczajnych oraz w trakcie takich sytuacji powinien zatem obejmowa¢
miedzy innymi dzialania, o ktérych mowa w odpowiednich przepisach dyrektywy 2014/59/UE, a w szczegdlnosci
dzialania ukierunkowane na koordynacj¢ planowania naprawy grupy oraz na zapewnienie w razie potrzeby
organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji skoordynowanego wkladu w trakcie przygotowan do
sytuacji nadzwyczajnych oraz w trakcie takich sytuacji.

(18) W obliczu sytuacji nadzwyczajnej czlonkowie kolegium organéw nadzoru, przy koordynacji ze strony organu
sprawujacego nadzér skonsolidowany, powinni opracowaé skoordynowang ocene nadzorcza sytuacji, uzgodnié
skoordynowang reakcj¢ w zakresie nadzoru oraz monitorowaé wdrozenie tej reakcji w celu zapewnienia, aby
sytuacje nadzwyczajna wlaSciwie oceniono i prawidlowo jej zaradzono. Czlonkowie kolegium organéw nadzoru
powinni rowniez zapewni¢, aby wszelka komunikacja zewnetrzna byla prowadzona w sposéb skoordynowany i aby
obejmowala elementy uzgodnione wcze$niej miedzy cztonkami kolegium.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1114 z dnia 31 maja 2023 r. w sprawie rynkéw kryptoaktywéw oraz
zmiany rozporzadzen (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 1095/2010 oraz dyrektyw 2013/36/UE i (UE) 2019/1937 (Dz.U. L 150
2 9.6.2023, s. 40, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/1114/0j).
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(19) Z uwagi na liczne zmiany, ktérych nalezy dokonad, w celu zapewnienia przejrzystosci rozporzadzenie delegowane
(UE) 2016/98 powinno zosta¢ uchylone i zastagpione. W zwigzku z tym odestania do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2016/98 nalezy odczytywaé jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.

(20) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedtozony Komisji
przez EUNB.

(21) EUNB przeprowadzit otwarte konsultacje publiczne na temat projektu regulacyjnych standardéw technicznych, ktéry
stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonat analizy potencjalnych powigzanych kosztéw i korzysci oraz
zwrocil sie o opini¢ do Bankowej Grupy Interesariuszy powolanej na podstawie art. 37 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

— ,organ ds. przeciwdzialania praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu” oznacza organ, ktéremu powierzono
publiczny obowiazek zapewnienia zgodnosci z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 (¥);

— ,organ sprawujgcy nadzor nad grupa” oznacza organ sprawujgcy nadzor nad grupa zdefiniowany w art. 3 ust. 1 pkt
15 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2034 (°).

ROZDZIAL 2

USTANOWIENIE I FUNKCJONOWANIE KOLEGIOW ORGANOW NADZORU, O KTORYCH MOWA W ART. 116
DYREKTYWY 2013/36/UE

Sekcja 1

Ustanowienie i funkcjonowanie kolegiéw organéw nadzoru

Artykut 2

Schemat grupy instytucji

1. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany sporzadza schemat grupy instytucji zgodnie z procedura okreslona
w art. 1 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2025/790 (1) w celu identyfikacji nastgpujacych podmiotéw
i oddzialéw nalezacych do grupy:

a)  instytucji i oddzialéw majgcych siedzibe w panstwie cztonkowskim, w tym finansowych spétek holdingowych lub
finansowych spélek holdingowych o dzialalnoSci mieszanej zatwierdzonych zgodnie =z art. 2la
dyrektywy 2013/36/UE;

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu
systemu finansowego do prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE
(Dz.U.L 141 z 5.6.2015, s. 73, ELL http://data.curopa.eu/eli/dir/2015/849/0j).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2034 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie nadzoru ostrozno$ciowego nad

firmami inwestycyjnymi oraz zmieniajaca dyrektywy 2002/87/WE, 2009/65/WE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE

12014/65|UE (Dz.U.L 314 z 5.12.2019, s. 64, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/oj).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2025/790 z dnia 23 kwietnia 2025 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne do

celow stosowania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE w odniesieniu do operacyjnego funkcjonowania kolegiéw

organéw nadzoru (Dz.U. L 2025790, 8.8.2025, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2025/790/0j).

(10
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podmiotéw sektora finansowego, ktérym udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci w panstwie
cztonkowskim;

instytucji i oddziatéw majacych siedzibe w panstwie trzecim.

Do celéw ust. 1 lit. a) w schemacie odzwierciedla si¢ nastgpujace informacje:

wskazanie panstwa czlonkowskiego, w ktérym danej instytucji udzielono zezwolenia lub w ktérym dany oddzial ma
siedzibeg;

wskazanie wlasciwego organu odpowiedzialny za nadzér nad dana instytucja lub wlasciwego organu przyjmujgcego
panstwa cztonkowskiego, w ktérym dany oddzial ma siedzibe, oraz innych organéw ds. sektora finansowego z tego
panstwa czlonkowskiego, takich jak wlasciwe organy odpowiedzialne za nadzér nad rynkami instrumentéw
finansowych, przeciwdzialanie wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy i finansowania
terroryzmu oraz ochrone konsumentéw;

to, czy dana instytucja jest objeta nadzorem ostrozno$ciowym na zasadzie indywidualnej lub czy instytugji tej
przyznano zwolnienie ze stosowania wymogéw okreslonych w czgsciach od drugiej do 6smej rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 na zasadzie indywidualnej na podstawie art. 7, 8 lub 10 tego rozporzadzenia;

znaczenie instytucji dla panstwa cztonkowskiego, w ktérym danej instytucji udzielono zezwolenia na prowadzenie
dziatalnosci, oraz kryteria stosowane przez wlasciwe organy w celu ustalenia tego znaczenia, w szczeg6lnosci:

(i)  wielko$¢ instytucji w stosunku do rynku lokalnego pod wzgledem calkowitej wartosci aktywow i pozycji
pozabilansowych;

(i)  kwesti¢, czy udzial w rynku instytucji pod wzgledem wartosci depozytéw przekracza 2 % w panstwie
czlonkowskim, w ktérym danej instytucji udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci;

(iliy prawdopodobny wplyw zawieszenia lub zamknigcia dzialalnosci instytucji na plynnos¢ systemowsa oraz na
systemy platnicze, rozrachunkowe i rozliczeniowe w panstwie czlonkowskim, w ktérym danej instytucji
udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci;

(ivy  wynik oceny znaczenia systemowego zgodnie z art. 131 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE oraz informacje na
temat znaczenia tej instytucji dla grupy, pod warunkiem Ze catkowita warto$¢ aktywéw i pozycji
pozabilansowych tej instytucji przekracza 1 % catkowitej skonsolidowanej wartoici aktywéw i pozycji
pozabilansowych grupy;

znaczenie danego oddziatu dla panstwa czlonkowskiego, w ktérym ma on siedzibe, w szczeg6lnosci:

(i) kwestie, czy oddzial uznaje si¢ za istotny lub czy wnioskuje si¢ o uznanie go za istotny zgodnie z art. 51
dyrektywy 2013/36/UE; oraz

(i)  informacje na temat znaczenia tego oddziatu dla grupy, pod warunkiem zZe catkowita warto$¢ aktywow
i pozycji pozabilansowych tego oddziatu przekracza 1 % catkowitej skonsolidowanej wartosci aktywow
i pozycji pozabilansowych grupy.

Do celéw ust. 1 lit. b) i ¢) w schemacie odzwierciedla si¢ nastgpujgce informacje:

wskazanie pafstwa czlonkowskiego, w ktérym dany podmiot sektora finansowego ma siedzibe, lub panstwa
trzeciego, w ktérym dana instytucja lub dany oddzial ma siedzibg;

wskazanie organu, ktdry jest odpowiedzialny za sprawowanie nadzoru nad tym podmiotem sektora finansowego, ta
instytucja lub tym oddzialem, lub ktéry jest zaangazowany w sprawowanie takiego nadzoru;

informacje na temat znaczenia podmiotu sektora finansowego, instytucji lub oddzialu dla grupy, pod warunkiem ze
catkowita warto§¢ aktywéw i pozycji pozabilansowych tego podmiotu sektora finansowego, tej instytucji lub tego
oddziatu przekracza 1 % catkowitej skonsolidowanej wartosci aktywéw i pozycji pozabilansowych grupy.
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1.

W schemacie grupy instytucji odzwierciedla si¢ nastepujace informacje:

w przypadku gdy zastosowanie ma art. 116 ust. la dyrektywy 2013/36/UE — czy siedziby zarzadu wszystkich
transgranicznych jednostek zaleznych unijnej instytucji dominujgcej, unijnej dominujgcej finansowej spotki
holdingowej lub unijnej dominujacej finansowej spétki holdingowej o dzialalnosci mieszanej znajdujg sie

w panstwach trzecich;

w przypadku gdy zastosowanie ma art. 21b dyrektywy 2013/36/UE — czy siedzib¢ w Unii ma jedna po$rednia unijna
jednostka dominujaca czy dwie takie jednostki.

Artykut 3

Czlonkowie i obserwatorzy kolegium organéw nadzoru

Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany zaprasza nastgpujgce organy do czlonkostwa w kolegium organéw

nadzoru zgodnie z procedurg okreslong w art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/790:

a)

0

2.

wlasciwe organy odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad instytucjami, ktore sa jednostkami zaleznymi unijnej
instytucji dominujgcej, oraz wlasciwe organy przyjmujacych panstw czlonkowskich, w ktérych maja siedzibe istotne
oddzialy, o ktérych mowa w art. 51 dyrektywy 2013/36/UE;

banki centralne panstw czlonkowskich wchodzace w sklad ESBC, ktére zgodnie z prawem krajowym sa
zaangazowane w sprawowanie nadzoru ostrozno$ciowego nad podmiotami prawnymi, o ktérych mowa w lit. a), ale

ktore nie s3 wlasciwymi organami;

EUNB.

Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany zaprasza nastgpujace organy do uczestnictwa w kolegium organéw

nadzoru w charakterze obserwatoréw zgodnie z procedurg okreSlong w art. 2 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2025/790:

a)

w przypadku kolegiéw organéw nadzoru, o ktérych mowa w art. 116 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE — organy
nadzoru panstw trzecich, w ktorych instytucje lub oddzialy uznane za istotne dla grupy zgodnie z art. 2 ust. 3 lit. ¢)
niniejszego rozporzadzenia maja siedzibe, pod warunkiem ze te organy nadzoru panstw trzecich podlegaja
wymogom poufnosci okre§lonym w art. 116 dyrektywy 2013/36/UE;

w przypadku kolegiow organéw nadzoru, o ktérych mowa w art. 116 ust. la dyrektywy 2013/36/UE — organy
nadzoru panstw trzecich, w ktérych instytucjom udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci lub w ktérych
oddzialy uznane za istotne zgodnie z art. 2 ust. 3 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia maja siedzibg, pod warunkiem
ze te organy nadzoru panstw trzecich podlegaja wymogom poufnoici okreSlonym w art. 116
dyrektywy 2013/36/UE;

grupowy organ ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji;

wiodacy organ nadzoru w kolegium ustanowionym w celu ulatwienia wspélpracy migdzy organami ds.
przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu (kolegium ds. przeciwdzialania praniu pieniedzy
i finansowaniu terroryzmuy;

w przypadku gdy druga posrednia unijna jednostka dominujgca zostala ustanowiona zgodnie z art. 21b ust. 3 akapit
drugi dyrektywy 2013/36/UE — organ sprawujacy nadzér skonsolidowany nalezacy do drugiego kolegium organéw
nadzoru ustanowionego w odniesieniu do tej drugiej posredniej unijnej jednostki dominujacej zgodnie z art. 116
dyrektywy 2013/36/UE lub organ sprawujacy nadzor nad grupg na podstawie art. 48 dyrektywy (UE) 2019/2034;

w przypadku konglomeratu finansowego — koordynatora, o ktérym mowa w art. 11 ust. 1 dyrektywy 2002/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady ("), jezeli nie jest on organem sprawujagcym nadzor skonsolidowany.

(") Dyrektywa 2002/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie dodatkowego nadzoru nad

instytucjami kredytowymi, zakladami ubezpieczen oraz przedsi¢biorstwami inwestycyjnymi konglomeratu finansowego i zmieniajaca
dyrektywy Rady 73/239/EWG, 79/267/EWG, 92/49/EWG, 92/96/EWG, 93/6/ENG i 93/22JEWG oraz dyrektywy 98/78/WE
i 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 35 z 11.2.2003, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir[2002/87 [oj).
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3. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany moze zaprosi¢ nastgpujace organy do uczestnictwa w kolegium organdw
nadzoru w charakterze obserwatoréw zgodnie z procedurg okreslong w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2025/790:

a)  wlaSciwe organy przyjmujacych pafistw cztonkowskich, w ktérych siedzibe maja nieistotne oddzialy;

b)  organy nadzoru panstw trzecich, w ktdrych instytucje lub oddzialy majg siedzibe, inne niz organy, o ktérych mowa
w ust. 2 lit. a) i b);

c)  organy lub podmioty publiczne w panstwie cztonkowskim, ktore sa odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad
podmiotem nalezgcym do grupy lub oddzialem badZz s3 zaangazowane w sprawowanie takiego nadzoru, pod
warunkiem ze wla$ciwy organ tego samego przyjmujgcego panistwa czlonkowskiego zgodzit si¢ zosta¢ cztonkiem
lub obserwatorem kolegium organéw nadzoru, w tym:

(i)  organ ds. przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu przyjmujacych panstw
czlonkowskich;

(i)  organy odpowiedzialne za nadzér nad rynkami instrumentdw finansowych;
(i)  organy odpowiedzialne za ochrong konsumentéw;

(ivy  organy odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru ostrozno$ciowego nad podmiotami sektora finansowego
nalezacymi do grupy;

d)  organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przyjmujacych paristw czlonkowskich, pod warunkiem ze
wla$ciwy organ tego samego przyjmujgcego panistwa czlonkowskiego zgodzit si¢ zostaé czlonkiem lub
obserwatorem kolegium organéw nadzoru.

Artykut 4

Komunikacja dotyczaca ustanowienia i skladu kolegium organéw nadzoru

Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany przekazuje unijnej jednostce dominujgcej grupy informacje na temat
ustanowienia kolegium organéw nadzoru oraz tozsamosci jego czlonkéw i obserwatoréw, a takze na temat wszelkich
zmian w skladzie tego kolegium.

Artykut 5
Pisemne uzgodnienia dotyczace koordynacji i wspélpracy
Pisemne uzgodnienia dotyczace koordynacji i wspdlpracy, o ktérych mowa w art. 115 dyrektywy 2013/36/UE, obejmuja
co najmniej nastepujace elementy:
a)  informacje na temat ogdlnej struktury danej grupy, obejmujace wszystkie podmioty i oddzialy nalezace do grupy;
b)  wskazanie cztonkéw oraz obserwatoréw kolegium organéw nadzoru;

¢)  warunki uczestnictwa obserwatoréw w kolegium organéw nadzoru, o czym mowa w art. 3 ust. 2 i 3,
z uwzglednieniem art. 17, w tym:

(i)  udzial obserwatoréw w posiedzeniach i dzialaniach kolegium organéw nadzoru oraz w sytuacjach
nadzwyczajnych;

(i)  prawa i obowigzki obserwatoré6w w odniesieniu do informacji podlegajacych wymianie oraz odpowiedniej
procedury wymiany informacji migdzy organem sprawujacym nadzoér skonsolidowany a obserwatorami;

(i)  przekazywanie informacji otrzymanych od obserwatoréw cztonkom kolegium organéw nadzoru;

d)  ustalenia dotyczace wymiany informacji, w tym zakresu informacji, czgstotliwosci wymiany i bezpiecznych kanatow
komunikacj;

e)  ustalenia dotyczace postepowania z informacjami poufnymi;
f)  wstosownych przypadkach ustalenia dotyczace powierzania zadani i delegowania obowigzkow;
g)  opis wszelkich podstruktur kolegium organéw nadzoru;

h)  ustalenia dotyczace planowania i koordynacji dziata nadzorczych w sytuacjach normalnych;
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i) ustalenia dotyczace planowania i koordynacji dzialan nadzorczych na wypadek sytuacji nadzwyczajnych i w trakcie
takich sytuacji, obejmujace planowanie ewentualno$ciowe oraz narzedzia i procedury w zakresie komunikacji;

j)  strategie organu sprawujacego nadzér skonsolidowany i czlonkéw kolegium organéw nadzoru w zakresie
komunikacji z unijng jednostka dominujaca i podmiotami nalezacymi do grupy lub istotnymi oddziatami;

k)  uzgodnione procedury i terminy dotyczgce przekazywania dokumentéw na potrzeby posiedzen kolegium organéw
nadzoruy;

)  wszelkie pozostale ustalenia poczynione miedzy czlonkami kolegium organéw nadzoru, w tym uzgodnione
wskazniki na potrzeby identyfikowania wczesnych sygnaléw ostrzegawczych oraz potencjalnych zagrozen i stabosci;

m) ustalenia dotyczace przekazywania wkladu organowi sprawujacemu nadzér skonsolidowany zgodnie z art. 12, 13,
16, 18, 45h, 91 i 92 dyrektywy 2014/59/UE, w tym do celéw procedury konsultacji, o ktérej mowa w tych
artykufach;

n)  opis roli organu sprawujgcego nadzér skonsolidowany, w szczeg6lnosci w odniesieniu do koordynowania procesu
wnoszenia do odpowiedniego kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wkladu, o ktérym mowa
w lit. m), za posrednictwem grupowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

o)  ustalenia dotyczace sytuacji, gdy cztonek lub obserwator koficzy swéj udzial w kolegium organéw nadzoru;

p)  cechy zdarzenia wywierajacego istotny niekorzystny wplyw na profil ryzyka grupy i nalezgcych do niej podmiotdw,
z uwzglednieniem specyfiki grupy, oraz informacje podlegajace wymianie, uzgodnione przez organ sprawujgcy
nadzér skonsolidowany i cztonkéw kolegium organéw nadzoru, jezeli takie zdarzenie wystgpi.

Artykut 6

Udzial w posiedzeniach kolegium organéw nadzoru i dzialalno$¢ kolegium organéw nadzoru

1. Przy podejmowaniu decyzji o tym, ktére organy maja uczestniczy¢ w posiedzeniu lub dziataniu kolegium organéw
nadzoru zgodnie z art. 116 ust. 7 dyrektywy 2013/36/UE, organ sprawujacy nadzor skonsolidowany uwzglednia
nastepujace elementy:

a)  tematy do omdwienia, dziatania, ktore nalezy podjaé, i cele posiedzenia lub dzialania, w szczegélnosci w odniesieniu
do ich znaczenia dla kazdego podmiotu nalezacego do grupy oraz dla wykonywania zadan obserwatoréw;

b)  znaczenie danego podmiotu nalezacego do grupy dla panstwa czlonkowskiego, w ktérym ma on siedzibe, oraz jego
znaczenie dla grupy.

2. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany moze zapraszaé obserwatoréw kolegium organéw nadzoru wylacznie na
te konkretne punkty porzadku obrad posiedzenia lub dzialania, ktére sg istotne dla wykonywania zadan obserwatora.

3. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i czlonkowie kolegium organéw nadzoru zapewniaja, w S$wietle
omawianych tematéw i zakladanych celéw, aby w posiedzeniach lub dzialaniach kolegium uczestniczyli najodpowiedniejsi
przedstawiciele. Przedstawiciele, o ktérych mowa powyzej, s3 w jak najwigkszym zakresie uprawnieni do zaciggania
zobowigzafl w imieniu reprezentowanych przez nich organéw jako czlonkéw kolegium organéw nadzoru, w odniesieniu
do decyzji, ktére planuje si¢ podjaé w trakcie posiedzen, lub dziatan.

4. Organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany moze, w oparciu o tematy i cele danego posiedzenia lub dzialania,
zaprosi¢ przedstawicieli podmiotéw nalezacych do grupy do uczestnictwa w posiedzeniu lub dzialaniu kolegium organéw
nadzoru.
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Artykut 7

Powierzanie zadan i przekazywanie obowigzkow

1. Przy ustanawianiu i aktualizowaniu programu oceny nadzorczej kolegium organéw nadzoru, o ktérym mowa
w art. 16 niniejszego rozporzadzenia, organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i cztonkowie kolegium organéw nadzoru
wymieniaja poglady na temat ewentualnego powierzenia zadaf i przekazania obowigzkéw. Na tej podstawie organ
sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium organéw nadzoru rozwazajg zawarcie porozumienia, na
zasadzie dobrowolnosci, w sprawie powierzenia zadafi, w tym, w stosownych przypadkach, ewentualnego przekazania
obowigzkéw zgodnie z art. 116 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2013/36/UE, jezeli oczekuje sig, ze takie powierzenie lub
przekazanie doprowadzi do efektywniejszego i skuteczniejszego nadzoru nad grupg, w szczegdlnosci poprzez
wyeliminowanie zbednych powielajacych sie wymogéw nadzorczych, wilacznie z tymi, ktére dotycza wnioskéw
o udzielenie informacji.

2. O zawarciu porozumienia w sprawie powierzenia zadaf lub przekazania obowigzkéw organ sprawujacy nadzér
skonsolidowany informuje unijng jednostke dominujaca, a wlasciwy organ, ktéry powierza swoje zadania lub przekazuje
swoje obowigzki, informuje dang instytucje.

3. Jezeli organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium organéw nadzoru nie moga osiggnaé
porozumienia w sprawie powierzenia zadafi lub przekazania obowigzkow, organ sprawujacy nadzér skonsolidowany
informuje o tym EUNB.

Artykut 8

Wymiana informacji pomiedzy czltonkami kolegium organéw nadzoru a grupg instytucji

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i kazdy czlonek kolegium organéw nadzoru jest odpowiedzialny za
przekazywanie informacji instytucjom i oddzialom, ktére sg objete jego kompetencjami nadzorczymi, oraz za
wystepowanie do tych instytucji i oddzialéw z wnioskami o udzielenie informacji.

2. Organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany lub czlonek kolegium organdéw nadzoru, ktéry wyjatkowo zamierza
przekaza¢ informacje instytucji lub oddziatowi, ktére nie s3 objete jego kompetencjami nadzorczymi, lub zwréci¢ si¢ do
nich o udzielenie informacgji, informuje o tym z wyprzedzeniem czlonka kolegium organéw nadzoru odpowiedzialnego za
te instytucje lub za ten oddzial.

Sekcja 2

Planowanie i koordynacja dzialan nadzorczych w sytuacjach normalnych

Artyku} 9

Wymiana informacji pomiedzy organem sprawujagcym nadzér skonsolidowany a cztonkami kolegium organéow
nadzoru

1. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i cztonkowie kolegium organéw nadzoru prowadza wymiang wszelkich
informacji niezbednych do ulatwienia wykonywania ich funkcji i obowiazkéw, w tym zadan, o ktérych mowa w art. 112
i 113 dyrektywy 2013/36/UE, z zastrzezeniem wymogoéw poufnosci okreslonych w tytule VII rozdzial 1 sekcja II tej
dyrektywy oraz, w stosownych przypadkach, w art. 76 i 81 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE ('2).

2. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany oraz czlonkowie kolegium organéw nadzoru prowadza wymiang
wszelkich informacji niezbednych do ulatwienia wykonywania zadan, o ktérych mowa w art. 8 dyrektywy 2014/59/UE.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz
zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349), ELL: http://data.europa.eufeli/dir/
2014/65/0j).
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3. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i cztonkowie kolegium organéw nadzoru prowadza wymiang informacji,
o ktérych mowa w ust. 1 i 2, niezaleznie od tego, czy informacje te pochodza od podmiotu nalezacego do grupy,
wla$ciwego organu lub organu nadzoru badz tez z jakiegokolwiek innego Zrédla, oraz zgodnie z procedura okreslong
w art. 6 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/790. Informacje te muszg by¢ wystarczajaco odpowiednie, doktadne
i aktualne.

4. Organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany przekazuje czlonkom kolegium organdéw nadzoru nastgpujace
informacje:

a)  nazwe systemu gwarangji depozytéw, do ktérego nalezy instytucja i jej oddzialy, zgodnie z art. 4 ust. 3 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE ();

b)  maksymalny poziom gwarancji z systemu gwarancji depozytéw na kwalifikujacego sie deponenta;
c)  zakres gwarangji i rodzaje gwarantowanych depozytow;
d)  wszelkie wykluczenia z gwarancji, w tym produkty i rodzaje deponent6w;

¢)  mechanizmy finansowania systemu gwarancji depozytéw, w szczeg6lnosci okreslenie, czy system finansowany jest ex
ante lub ex post, oraz wielko§¢ systemu gwarantowania depozytow;

f)  dane kontaktowe administratora systemu gwarancji depozytow.

5. Czlonkowie kolegium organéw nadzoru sprawujacy nadzér nad istotnymi oddzialami przekazuja organowi
sprawujacemu nadzor skonsolidowany informacje dotyczace wszelkich przeszkéd w dokonywaniu transferéw srodkow
pienigznych i zabezpieczen do lub z danego oddziatu.

6. W przypadku zmiany informacji przekazanych zgodnie z niniejszym artykulem organ sprawujacy nadzoér
skonsolidowany i czlonkowie kolegium organéw nadzoru bez zbednej zwloki wymieniajg sie zaktualizowanymi
informacjami.

Artykut 10

Wymiana informacji na temat wynikéw przegladu nadzorczego i oceny nadzorczej na potrzeby
przeprowadzania ocen ryzyka grupy i wypracowywania wsp6lnych decyzji

1. Do celéw wypracowania wspdlnych decyzji na temat wymogdw ostrozno$ciowych specyficznych dla instytucji,
o ktérych to decyzjach mowa w art. 113 dyrektywy 2013/36/UE, organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i odpowiedni
czlonkowie kolegium organéw nadzoru prowadzg wymiang wszelkich niezbednych informacji — zaréwno na poziomie
indywidualnym, jak i skonsolidowanym — bez zbednej zwloki.

2. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany oraz czlonkowie kolegium organéw nadzoru prowadza wymiang
informacji na temat wynikéw przegladu nadzorczego i oceny nadzorczej przeprowadzanych zgodnie z art. 97
dyrektywy 2013/36/UE. Informacje te obejmujg nastepujace elementy:

a)  analizg modelu biznesowego, obejmujgca ocene rentownosci obecnego modelu biznesowego i stabilnosci
przysztoSciowe;j strategii biznesowej instytucji;

b)  wewngtrzne rozwigzania w zakresie zarzadzania i kontrole na poziomie instytucji;

c)  poszczegélne rodzaje ryzyka, na jakie narazony jest kapital instytucji, obejmujace nastepujace elementy:
(i)  nieodlaczne poszczegdlne rodzaje ryzyka;
(i)  $rodki zarzadzania ryzykiem i $rodki kontroli ryzyka;

d)  oceng adekwatnosci kapitalowej i ocene ryzyka nadmiernej dZwigni, w tym proponowane dodatkowe fundusze
wlasne wymagane zgodnie z art. 104 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE;

e)  rodzaje ryzyka, na jakie narazone s3 plynnos¢ i finansowanie instytucji, obejmujace nastgpujace elementy:
(i)  ryzyko plynnosci i ryzyko finansowania;

(i)  zarzadzanie ryzykiem plynnoci i ryzykiem finansowania;

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie systeméw gwarangji depozytéw
(Dz.U.L 173 2 12.6.2014, 5. 149, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).
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f)  oceny adekwatnosci plynnosci, obejmujace proponowane $rodki ilosciowe i jakoSciowe w zakresie plynnosci
zgodnie z art. 105 dyrektywy 2013/36/UE;

g)  inne $rodki nadzorcze, w tym $rodki nadzorcze zgodnie z art. 102 dyrektywy 2013/36/UE, lub $rodki wczesnej
interwencji, ktore zostaly zastosowane lub maja by¢ zastosowane w celu wyeliminowania brakéw zidentyfikowanych
w wyniku przegladu nadzorczego i oceny nadzorczej;

h)  rezultaty nadzorczych testow warunkow skrajnych przeprowadzonych zgodnie z art. 100 dyrektywy 2013/36/UE,
w tym adekwatno$¢ kapitalowa w warunkach skrajnych oraz wszelkie proponowane wytyczne dotyczace
dodatkowych funduszy wlasnych zgodnie z art. 104b dyrektywy 2013/36/UE;

i)  informacje dotyczgce wnioskéw z kontroli na miejscu i czynnosci monitorujgcych prowadzonych na odlegtosé, ktore
sg istotne w kontekscie oceny profilu ryzyka grupy lub ktéregokolwiek z nalezacych do niej podmiotéw.

Artykut 11

Wymiana informacji w odniesieniu do biezacego przegladu pozwolenia na stosowanie metod wewnetrznych
oraz nieistotnych rozszerzen lub zmian modeli wewngtrznych

1. Organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany i odpowiedni cztonkowie kolegium organéw nadzoru sprawujacy nadzoér
nad instytucjami, ktérym udzielono pozwolenia na stosowanie metod wewnetrznych zgodnie z art. 143 ust. 1, art. 151
ust. 4 lub 9, art. 283, art. 312 ust. 2 lub art. 363 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, prowadza wymiang wszystkich
istotnych informacji na temat wynikéw biezacego przegladu pozwolenia na stosowanie metod wewnetrznych, o ktérym to
przegladzie jest mowa w art. 101 dyrektywy 2013/36/UE.

2. Jezeli organ sprawujacy nadzér skonsolidowany lub jakikolwiek odpowiedni czlonek kolegium organéw nadzoru,
o ktéorym mowa w ust. 1, ustalg, ze instytucja majgca siedzib¢ w panstwie czlonkowskim, w tym unijna jednostka
dominujgca, nie spelnia juz wymogéw dotyczacych stosowania metody wewnetrznej, lub stwierdzg istnienie istotnego
niedociagnigcia zgodnie z art. 101 dyrektywy 2013/36/UE, dany organ sprawujacy nadzor skonsolidowany lub cztonek
kolegium organéw nadzoru niezwlocznie przekazujg sobie nastgpujace informacje, stosownie do przypadku, w celu
osiggniecia wspélnego porozumienia, o ktérym mowa w art. 8 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/790:

a)  oceng¢ wplywu zidentyfikowanych niedociggniec i wszelkich przypadkéw braku zgodnosci z wymogami dotyczacymi
stosowania metod wewnetrznych oraz istotnosci tych niedociagniec i kwestii;

b)  oceng planu przedstawionego przez unijng instytucje dominujacg lub jakakolwiek instytucje majaca siedzibe
w panstwie czlonkowskim w celu przywrdcenia zgodnosci z wymogami dotyczacymi stosowania metod
wewnetrznych oraz wyeliminowania stwierdzonych niedociagni¢é, w tym informacje na temat harmonogramu
wdrazania tego planu;

¢)  informacje, Ze organ sprawujacy nadzér skonsolidowany lub ktérykolwiek odpowiedni czlonek kolegium organéw
nadzoru zamierza cofngé¢ pozwolenie na stosowanie metod wewnetrznych lub ograniczy¢ stosowanie tych metod
wewnetrznych do obszaréw, w ktorych spelniane s3 wymogi, lub do obszaréw, w ktérych zgodno$¢ moze zostaé
osiggnieta w odpowiednim terminie, lub tez do obszaréw, ktére nie s3 dotknigte zidentyfikowanymi
niedociagnigciami;

d)  informacje na temat wszelkich proponowanych dodatkowych wymogéw w zakresie funduszy wlasnych natozonych
zgodnie z art. 104 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2013/36/UE jako $rodek nadzorczy majacy na celu wyeliminowanie
przypadkéw braku zgodnosci lub zidentyfikowanych niedociggnied.

3. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i odpowiedni cztonkowie kolegium organéw nadzoru, o ktérych mowa
w ust. 1, prowadza réwniez wymiang informacji na temat rozszerzen pozwolenia na stosowanie metod wewngtrznych lub
zmian tych metod wewnetrznych, ktére nie stanowig istotnych rozszerzen lub zmian, o ktérych mowa w art. 13
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/100 (*4).

4. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, muszg zosta¢ oméwione i uwzglednione przy opracowywaniu oceny
ryzyka grupy i wypracowywaniu wsp6lnej decyzji zgodnie z art. 113 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/100 z dnia 16 pazdziernika 2015 r. ustanawiajagce wykonawcze standardy
techniczne okreslajace procedure wspdlnej decyzji w odniesieniu do wnioskéw o niektére zezwolenia w zakresie nadzoru
ostrozno$ciowego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (Dz.U. L 21 z 28.1.2016, s. 45,
ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2016/100/0j).
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5. Organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany przekazuje wlasciwym organom przyjmujacych panstw czlonkowskich,
w ktorych istotne oddzialy maja siedzibe, informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, jezeli informacje te s3 istotne dla tych
wlasciwych organdow.

Artykut 12

Wymiana informacji na temat wczesnych sygnaléw ostrzegawczych oraz potencjalnych zagrozen i stabosci

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i cztonkowie kolegium organéw nadzoru uczestniczacy w sporzadzaniu
sprawozdania z oceny ryzyka grupy, o ktérym mowa w art. 113 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE, lub sprawozdania
z oceny ryzyka plynnosci grupy, o ktérym mowa w art. 113 ust. 2 lit. b) tej dyrektywy, do celéw wypracowania
wspdlnych decyzji w sprawie wymogéw ostrozno$ciowych dostosowanych do konkretnych instytucji zgodnie z tym
artykulem prowadza wymiane informacji ilosciowych w celu zidentyfikowania wczesnych sygnalow ostrzegawczych oraz
potencjalnych zagrozen i stabosci, a takze wniesienia wkladu w sprawozdanie z oceny ryzyka grupy i sprawozdanie
z oceny ryzyka plynnosci grupy. W tym celu organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium organéw
nadzoru uzgadniajg wykaz wskaznikéw, ktére majg by¢ regularnie wymieniane zgodnie z art. 10 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2025/790.

2. Informacje, o ktoérych mowa w ust. 1, opieraja si¢ na informacjach gromadzonych przez wlasciwe organy zgodnie

z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 20243117 (). Informacje te obejmuja wszystkie podmioty nalezace do
grupy, ktére maja siedzibe w panstwie czlonkowskim, oraz co najmniej nast¢pujace obszary:

o

) kapital i dZwigni¢ finansowg;
b)  plynnoss

¢) jako$¢ aktywow;

d)  finansowanie;

e)  rentownosé;

f)  ryzyko koncentragji.

3. Oproécz informacji, o ktérych mowa w ust. 1, organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i cztonkowie kolegium
organéw nadzoru identyfikuja zagrozenia i stabosci w odniesieniu do grupy i nalezagcych do niej podmiotéw przez
wymiang informacji jakosciowych i ilosciowych na temat:

a)  otoczenia makroekonomicznego, w ktorym grupa instytucji i nalezace do niej podmioty prowadzg dziatalnosé;

b)  niekorzystnych zmian na rynkach, ktére moga potencjalnie zagraza¢ plynnosci rynku i stabilnosci systemu
finansowego w panstwach czlonkowskich, w ktérych podmioty nalezace do grupy lub istotne oddzialy majg
siedzibe, i ktére mogg miec niekorzystny wplyw na podmioty nalezace do grupy lub jej istotne oddzialy.

4. W przypadku gdy podmiot nalezagcy do grupy narusza wymogi rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 lub
dyrektywy 2013/36/UE, o ktérych mowa w art. 27 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE, lub — miedzy innymi ze wzgledu na
szybko pogarszajaca si¢ sytuacje finansowa — moze w bliskiej przysztoici naruszy¢ te wymogi, organ sprawujacy nadzor
skonsolidowany i cztonkowie kolegium organéw nadzoru przekazujg sobie wzajemnie nastgpujgce informacje:

a)  czy spelnione s warunki stosowania Srodkéw wczesnej interwencj;

b)  czy s$rodki wczesnej interwencji w odniesieniu do grupy lub ktéregokolwiek z podmiotéw nalezacych do grupy sa
wprowadzane lub planowane zgodnie z art. 27 i 30 dyrektywy 2014/59/UE;

¢)  wskazanie potencjalnych skutkéw tych srodkéw wezesnej interwencji.

5. W stosownych przypadkach organ sprawujacy nadzor skonsolidowany przekazuje informacje, o ktérych mowa
wust. 1, 2 i 3, wlasciwym organom przyjmujacych pafstw czlonkowskich, w ktérych istotne oddzialy maja siedzibe.

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/3117 z dnia 29 listopada 2024 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne
do cel6w stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do sprawozdan nadzorczych
instytucji oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/451 (Dz.U. L, 2024/3117, 27.12.2024, ELL http://data.
europa.eu/elifreg_impl/2024/3117/o0j).
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Artykut 13

Wymiana informacji dotyczacych niezgodnosci, sankgji i innych $rodkéw naprawczych

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przekazuje cztonkom kolegium organéw nadzoru informacje o wszelkich
sytuacjach, w odniesieniu do ktérych organ sprawujacy nadzér skonsolidowany ustalil, ze unijna instytucja dominujgca, na
poziomie indywidualnym lub skonsolidowanym, ktéra jest objeta jej kompetencjami nadzorczymi:

a)  nie spelnia wymogéw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 i dyrektywy 2013/36/UE;

b)  podlega sankcjom administracyjnym lub innym $rodkom administracyjnym, ktére nalozono zgodnie z art. 64—67
dyrektywy 2013/36/UE.

2. Czlonkowie kolegium organéw nadzoru przekazujg organowi sprawujacemu nadzér skonsolidowany informacje
dotyczace wszelkich sytuacji, w odniesieniu do ktérych ustalili ze instytucja lub oddzial, ktére sg objete ich
kompetencjami nadzorczymi:

a)  nie spelniajg wymogdw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 i dyrektywy 2013/36/UE;

b)  podlegaja sankcjom administracyjnym lub innym $rodkom administracyjnym, ktére nalozono zgodnie z art. 64-67
dyrektywy 2013/36/UE.

Organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany przekazuje istotne informacje cztonkom kolegium organéw nadzoru, dla
ktérych informacje te sg istotne zgodnie z art. 6 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/790.

3. Na podstawie informacji wymienianych zgodnie z ust. 1 i 2 organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i cztonkowie
kolegium organéw nadzoru omawiajg potencjalne skutki przypadkéw braku zgodnosci oraz sankcji, o ktérych mowa
wust. 112, dla danych podmiotéw nalezacych do grupy lub dla calej grupy.

Artykut 14

Wymiana informacji na potrzeby oceny grupowego planu naprawy

1.  Organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium organéw nadzoru, ktdérzy uczestnicza
w procedurze podejmowania wspélnej decyzji w sprawach, o ktérych mowa w art. 8 ust. 2 dyrektywy 2014/59/UE,
wymieniajg si¢ wszelkimi niezbednymi informacjami.

2. Do celow ust. 1 organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przekazuje czlonkom kolegium organéw nadzoru
grupowy plan naprawy zgodnie z procedurg okrelong w art. 6 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/790.

3. Organ sprawujgcy nadzoér skonsolidowany informuje wszystkich cztonkéw kolegium organéw nadzoru o wynikach
procesu, o ktérym mowa w ust. 1.

Artykut 15

Wymiana informacji w odniesieniu do uméw dotyczacych wsparcia finansowego w ramach grupy

Organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany informuje wszystkich czlonkéw kolegium organéw nadzoru o gléwnych
warunkach decyzji w sprawie zatwierdzenia uméw dotyczacych wsparcia finansowego w ramach grupy, ktére zostaly
podjete zgodnie z art. 20 dyrektywy 2014/59/UE.
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Artykut 16

Program oceny nadzorczej

1. Do celéw przyjecia programu oceny nadzorczej kolegium organdéw nadzoru zgodnie z art. 116 ust. 1 lit. )
dyrektywy 2013/36/UE organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i czlonkowie kolegium organéw nadzoru identyfikuja
dzialania nadzorcze, ktére nalezy podjac.

2. Program oceny nadzorczej kolegium organéw nadzoru zawiera co najmniej nastgpujace elementy:

a)  obszary wspélnych dzialan zidentyfikowane w wyniku oceny ryzyka grupy i oceny ryzyka plynnosci grupy oraz
wspolnych decyzji na temat wymogdw ostrozno$ciowych dostosowanych do konkretnych instytucji zgodnie
z art. 113 dyrektywy 2013/36/UE lub w wyniku wszelkich innych dzialan przeprowadzonych przez kolegium
organéw nadzoru, w tym staraii majacych na celu zwigkszenie efektywnosci nadzoru przez wyeliminowanie
zbednych powielajacych si¢ wymogoéw nadzorczych, o ktérych mowa w art. 116 ust. 1 lit. d) tej dyrektywy;

b)  odpowiednie programy oceny nadzorczej organu sprawujgcego nadzér skonsolidowany i czlonkéw kolegium
organéw nadzoru na potrzeby instytucji i oddzialéw majacych siedzibe w danym panistwie cztonkowskim;

c)  gléwne obszary pracy kolegium organéw nadzoru i jego planowane dzialania nadzorcze, w tym ocen¢ wdrazania
polityki grupy, planowanych dziatai poza siedzibg i inspekcji na miejscu, o ktérych mowa w art. 99 ust. 1 lit. ¢)
dyrektywy 2013/36/UE;

d)  wskazanie czlonkéw kolegium organéw nadzoru odpowiedzialnych za przeprowadzanie planowanych dzialan
nadzorczych;

e)  w stosownych przypadkach — podzial zadaf i obowigzkéw zwigzanych odpowiednio z powierzaniem zadan
i przekazywaniem obowiazkow;

f)  w stosownych przypadkach — wskazanie obserwatoréw kolegium organéw nadzoru, jezeli obserwatorzy ci sa
zaangazowani w dzialanie nadzorcze;

g)  przewidywane ramy czasowe, tj. zar6wno terminy, jak i czas trwania, kazdego planowanego dzialania nadzorczego.

Artykut 17

Wymiana informacji pomiedzy organem sprawujacym nadzér skonsolidowany a obserwatorami kolegium
organéw nadzoru

1. W przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w art. 12-18, sa istotne dla wykonywania zadan obserwatoréw,
organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przekazuje te informacje odpowiednim obserwatorom.

2. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany przekazuje grupowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji nastepujace informacje:

a)  wymagane fundusze wlasne zgodnie z art. 104 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE oraz wszelkie wytyczne
dotyczace dodatkowych funduszy wlasnych przekazane instytucjom zgodnie z art. 104b tej dyrektywy;

b)  informacje istotne do celéw art. 12, 13, 16, 18, 25, 30, 45h, 91 i 92 dyrektywy 2014/59/UE;

¢)  harmonogram wspdlnej decyzji w sprawie przegladu i oceny grupowego planu naprawy zgodnie z art. 8 ust. 2
dyrektywy 2014/59/UE, w tym termin na wydanie ewentualnych zalecen przez grupowy organ ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 6 ust. 4 tej dyrektywy;

d)  harmonogram wspdlnych decyzji w sprawie wymogéw ostroznosciowych dostosowanych do konkretnych instytucji
zgodnie z art. 113 dyrektywy 2013/36/UE;

e)  informacje, o ktérych mowa w art. 12 ust. 4 i art. 15 niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 18
Zdarzenie wywierajace istotny niekorzystny wplyw na profil ryzyka grupy lub nalezacych do niej podmiotéw

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i odpowiedni czlonkowie kolegium organéw nadzoru wymieniajg si¢
informacjami iloSciowymi i jakoSciowymi na temat wszelkich zdarzen wywierajacych istotny niekorzystny wplyw
w instytucjach lub w innych jednostkach wchodzacych w sklad grupy i mogacych mie¢ powazny wplyw na te instytugje,
o czym mowa w art. 117 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2013/36/UE.

2. W przypadku takiego zdarzenia wywierajgcego istotny niekorzystny wplyw na profil ryzyka grupy lub jej instytucji
majacych siedzibe w pafistwie cztonkowskim, ktére sg istotne zgodnie z art. 2 ust. 2, lub jej istotnych oddzialéw, wlasciwe
organy oceniajg skutki takiego zdarzenia dla grupy i nalezacych do niej podmiotéw oraz okreslaja:

a)  charakter i stopient dotkliwosci zdarzenia;

b)  wplyw lub potencjalny wplyw zdarzenia na dostepne fundusze wlasne i poziom plynnosci grupy lub nalezacych do
niej podmiotéw oraz to, czy grupa i nalezace do niej podmioty nadal spelniaja wymogi rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 lub dyrektywy 2013/36/UE w niekorzystnych warunkach makroekonomicznych, mikroekono-
micznych i geopolitycznych;

¢)  zdolno$¢ do prowadzenia dziatalnosci w przypadku powaznego zaktécenia dziatalnosci gospodarczej;

d)  ryzyko wystapienia transgranicznego efektu domina i potencjalny skutek systemowy.

3. Pootrzymaniu ostrzezenia 0 wystapieniu zdarzenia wywierajacego istotny niekorzystny wplyw na profil ryzyka od
dowolnego cztonka kolegium organéw nadzoru lub po zidentyfikowaniu takiego zdarzenia organ sprawujacy nadzor
skonsolidowany informuje cztonkéw kolegium organéw nadzoru sprawujgcych nadzér nad podmiotami wchodzgcymi
w sklad grupy lub istotnymi oddzialami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostana dotknigte tym zdarzeniem, oraz
EUNB. Obserwatorzy, w szczegdlnosci grupowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, s3 informowani
o tym, czy informacje te s3 istotne dla wykonywania ich zadan.

4. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany oraz czlonkowie kolegium organéw nadzoru sprawujacy nadzér nad
podmiotami wchodzgcymi w sklad grupy lub istotnymi oddziatami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte
zdarzeniem wywierajacym istotny niekorzystny wplyw, monitoruja sytuacje i w stosownych przypadkach aktualizujg
informacje, o ktérych mowa w ust. 1, gdy tylko odpowiednie nowe informacje stang si¢ dostepne.

5. Na podstawie wynikéw oceny zdarzenia wywierajacego istotny niekorzystny wplyw, o ktérej mowa w ust. 2, oraz
przewidywanego rozwoju danego zdarzenia organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i odpowiedni cztonkowie kolegium
organéw nadzoru mogg koordynowa¢ opracowywanie skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru.

Sekcja 3

Planowanie i koordynacja dzialaf nadzorczych na wypadek sytuacji nadzwyczajnych
i w trakcie takich sytuacji

Artykut 19
Ramy kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych

1. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i cztonkowie kolegium organéw nadzoru ustanawiaja ramy kolegium na
wypadek wystgpienia ewentualnych sytuacji nadzwyczajnych zgodnie z art. 112 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2013/36/UE
(,ramy kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych”), uwzgledniajac specyficzne cechy i strukture grupy instytucji.

2. Ramy kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych obejmuja nastepujace elementy:

a)  procedury wlasciwe dla danego kolegium, ktére majg zastosowanie w przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej,
o ktérej mowa w art. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE;

b)  minimalne informacje, ktore nalezy wymieniaé w przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej, o ktorej mowa
wart. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE.
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3. Minimalne informacje, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b), obejmuja nastepujace elementy:

a)  opis zaistnialej sytuacji nadzwyczajnej obejmujacy podstawowa przyczyne wystgpienia sytuacji nadzwyczajnej oraz
spodziewany wplyw tej sytuacji na podmioty nalezace do grupy i calg grupe, na plynno$¢ na rynku oraz stabilno$é
systemu finansowego;

b)  wyjasnienie Srodkéw i dzialan, ktére organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany lub ktdrykolwiek cztonek kolegium
organéw nadzoru lub same podmioty nalezace do grupy zastosowali lub planujg zastosowal w reakcji na
wystapienie sytuacji nadzwyczajnej;

¢)  najnowsze dostepne informacje iloSciowe dotyczace poziomu plynnosci i sytuacji kapitalowej podmiotéw
nalezacych do grupy, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostana dotknigte sytuacja nadzwyczajna, na zasadzie
indywidualnej i skonsolidowanej.

Artyku} 20

Wymiana informacji w trakcie sytuacji nadzwyczajnych

1. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i cztonkowie kolegium organéw nadzoru prowadzg wymiang wszelkich
informacji niezbednych do ulatwienia wykonywania zadan, o ktérych mowa w art. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE,
z zastrzezeniem wymogéw poufnosci okreSlonych w tytule VII rozdziat 1 sekcja II tej dyrektywy oraz, w stosownych
przypadkach, w art. 76 i 81 dyrektywy 2014/65/UE.

2. Po otrzymaniu ostrzezenia o zaistnieniu sytuacji nadzwyczajnej od ktdregokolwiek czlonka lub obserwatora
kolegium organéw nadzoru lub po stwierdzeniu zaistnienia takiej sytuacji organ sprawujacy nadzor skonsolidowany,
postepujac zgodnie z procedurami okreslonymi w art. 19 ust. 2 lit. a), przekazuje informacje, o ktérych mowa w lit. b)
tego ustepu, cztonkom kolegium organéw nadzoru sprawujagcym nadzér nad podmiotami nalezacymi do grupy, ktore
zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacjg nadzwyczajng, oraz EUNB.

3. W zaleznoici od charakteru, stopnia dotkliwosci, ewentualnego skutku systemowego lub innego skutku sytuacji
nadzwyczajnej oraz prawdopodobiefistwa wystapienia efektu domina w jej nastepstwie czlonkowie kolegium organéw
nadzoru sprawujacy nadzér nad podmiotami nalezagcymi do grupy lub istotnymi oddzialami, ktdre zostaly lub
prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacja nadzwyczajna, oraz organ sprawujacy nadzor skonsolidowany moga
wymienia¢ dodatkowe informacje.

4. W przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, sg istotne dla wykonywania zadan obserwatoréw,
w szczegblnosci grupowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, organ sprawujgcy nadzér
skonsolidowany przekazuje te informacje tym obserwatorom.

5. Przy reagowaniu na sytuacje nadzwyczajng, o ktérej mowa w art. 16 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/790,
organ sprawujacy nadzér skonsolidowany bez zbednej zwloki angazuje grupowy organ ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji i przekazuje wklad otrzymany od tego organu czlonkom kolegium organéw nadzoru.

Artykut 21
Koordynacja oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej
1. W przypadku wystgpienia sytuacji nadzwyczajnej organ sprawujacy nadzor skonsolidowany koordynuje
i przygotowuje oceng tej sytuacji (,skoordynowana ocena nadzorcza”) we wspolpracy z czlonkami kolegium organéw

nadzoru sprawujgcymi nadzér nad podmiotami nalezagcymi do grupy lub istotnymi oddziatami, ktére zostaly lub
prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacjg nadzwyczajna.

2. Skoordynowana ocena nadzorcza sytuacji nadzwyczajnej przeprowadzona zgodnie z procedurg okreslong w art. 15
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025790 obejmuje nastepujace elementy:

a)  charakter i stopieft dotkliwosci sytuacji nadzwyczajnej;

b)  wplyw lub potencjalny wplyw sytuacji nadzwyczajnej na cala grupe i wszelkie nalezace do niej podmioty, ktdre
zostaly lub prawdopodobnie zostang dotkniete dang sytuacjg;

¢)  ryzyko wystapienia transgranicznego efektu domina.
3. Do celéw ust. 2 lit. ¢), organ sprawujacy nadzor skonsolidowany uwzglednia potencjalne skutki systemowe, jakie

moga wystapi¢ w dowolnym pafistwie cztonkowskim, w ktérym podmioty nalezace do grupy lub istotne oddzialy maja
siedzibe.
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Artykut 22

Koordynacja reakcji nadzorczej na sytuacje nadzwyczajng

1. W przypadku wystgpienia sytuacji nadzwyczajnej organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany koordynuje proces
opracowywania reakcji w zakresie nadzoru na taka sytuacje (,skoordynowana reakcja w zakresie nadzoru”) we wspotpracy
z cztonkami kolegium nadzoru sprawujgcymi nadzoér nad podmiotami nalezacymi do grupy lub istotnymi oddzialami,
ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacja nadzwyczajng.

2. Skoordynowana reakcja w zakresie nadzoru opiera si¢ na skoordynowanej ocenie nadzorczej, o ktérej mowa
wart. 21, i okresla konieczne dzialania nadzorcze, ich zakres oraz harmonogram ich wdrozenia.

3. W skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru uwzglednia si¢ wszelki wklad przekazany przez grupowy organ ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Artyku} 23

Monitorowanie wdrozenia skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru na sytuacj¢ nadzwyczajng

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium organéw nadzoru sprawujacy nadzér nad
podmiotami nalezgcymi do grupy lub istotnymi oddziatami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacja
nadzwyczajna, monitorujg proces wdrazania skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru, o ktdérej mowa w art. 22,
i prowadza wymiang informacji na temat tego procesu.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg aktualne informacje na temat procesu wdrazania uzgodnionych
dzialan zgodnie z ustalonym harmonogramem, o ktérym mowa w art. 22 ust. 2, oraz informacje na temat koniecznosci
zaktualizowania lub dostosowania tych dziatan.

Artykut 24

Koordynacja komunikacji zewnetrznej w sytuacji nadzwyczajnej

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium organéw nadzoru sprawujacy nadzér nad
podmiotami nalezacymi do grupy lub istotnymi oddzialami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotkniete sytuacjg
nadzwyczajng, koordynuja w jak najwiekszym zakresie swojg komunikacje zewnetrzna.

2. Do celéw ust. 1 organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i czlonkowie kolegium organéw nadzoru uzgadniaja
nastepujace kwestie:

a)  podzial obowiazkéw zwigzanych z koordynacja komunikacji zewnetrznej na réznych etapach sytuacji
nadzwyczajnej;

b)  zakres informacji, jakie nalezy ujawnié, z uwzglednieniem konieczno$ci utrzymania zaufania na rynku oraz
wszelkich dodatkowych zobowiazan w zakresie ujawniania informagji, jezeli instrumenty finansowe emitowane
przez podmioty nalezace do grupy, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostana dotknigte sytuacja nadzwyczajng, sa
notowane w obrocie publicznym na co najmniej jednym rynku regulowanym w Unii;

¢)  koordynacje o$wiadczen publicznych, w tym o$wiadczen sktadanych przez tylko jednego czlonka kolegium organéw
nadzoru, w szczeg6lnosci jezeli te o§wiadczenia publiczne mogg mie¢ wplyw na podmioty nalezace do grupy lub
istotne oddzialy, nad ktérymi nadzér sprawujg inni cztonkowie kolegium organéw nadzoru;

d)  podzial obowigzkéw i odpowiednie terminy w odniesieniu do kontaktowania si¢ z podmiotami nalezacymi do
grupy;

e)  podzial obowiazkéw i dzialan, ktére nalezy wykonywaé na potrzeby przekazywania na zewnatrz informacji na temat
skoordynowanych dziatan podjetych w celu zaradzenia sytuacji nadzwyczajnej;

f)  opis sposobu ewentualnej koordynacji z inng grupa lub innym kolegium, ktére moga by¢ zaangazowane
w opanowywanie sytuacji nadzwyczajnej majacej wplyw na grupe, w tym grupg ds. zarzadzania kryzysowego lub
kolegium ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji.
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ROZDZIAL 3

FUNKCJONOWANIE KOLEGIOW ORGANOW NADZORU, O KTORYCH MOWA W ART. 51 UST. 3
DYREKTYWY 2013/36/UE

Sekcja 1

Ustanowienie i funkcjonowanie kolegiéw organéw nadzoru

Artykut 25

Czlonkowie i obserwatorzy kolegium organéw nadzoru

1. Po opracowaniu schematu dla instytucji posiadajacej oddzialy w innych panstwach czlonkowskich zgodnie
z procedura okreslong w art. 18 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/790 wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego
pochodzenia zaprasza nastepujace organy do cztonkostwa w kolegium organéw nadzoru:

a)  wlasciwe organy przyjmujacych pafistw cztonkowskich, w ktérych istotne oddzialy maja siedzibe;
b)  banki centralne pafstw czlonkowskich wchodzace w sklad ESBC, ktére zgodnie z ich prawem krajowym sg
zaangazowane w sprawowanie nadzoru ostrozno$ciowego nad istotnymi oddzialami, o ktérych mowa w lit. a), ale

ktore nie s3 wlasciwymi organami;

¢)  EUNB.

2. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia zaprasza nastepujace organy do uczestnictwa w kolegium
organéw nadzoru w charakterze obserwatoréw zgodnie z procedurg okreSlong w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2025/790:

a)  organy nadzoru panstw trzecich, w ktdrych instytucjom udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci lub
w ktérych oddzialy uznane za istotne dla grupy zgodnie z art. 2 ust. 3 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia maja
siedzibe, pod warunkiem ze te organy nadzoru podlegaja wymogom poufnosci okreslonym w art. 116
dyrektywy 2013/36/UE;

b)  organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w panstwie cztonkowskim pochodzenia;

¢)  organ ds. przeciwdzialania praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu w panstwie czlonkowskim pochodzenia;

d)  wprzypadku gdy druga posrednia unijna jednostka dominujaca zostala ustanowiona zgodnie z art. 21b ust. 3 akapit
drugi dyrektywy 2013/36/UE — organ sprawujacy nadzér skonsolidowany lub organ sprawujacy nadzor nad grupa

nalezgcy do drugiego kolegium organéw nadzoru;

e)  w przypadku konglomeratu finansowego — koordynatora, o ktérym mowa w art. 11 ust. 1 dyrektywy 2002/87|WE,
jezeli nie jest on wlasciwym organem panstwa czlonkowskiego pochodzenia.

3. Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia moze zaprosi¢ nastgpujace organy do uczestnictwa

w kolegium organéw nadzoru w charakterze obserwatoréw zgodnie z procedura okreslong w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia

wykonawczego (UE) 2025/790:

a)  wlaSciwe organy przyjmujacych pafistw cztonkowskich, w ktérych siedzibe maja nieistotne oddzialy;

b)  organy nadzoru panstw trzecich inne niz organy, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a);

¢)  organy lub podmioty publiczne w panstwie cztonkowskim, ktére sa odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad
instytucja lub jej oddzialami badZ sg zaangazowane w sprawowanie takiego nadzoru, pod warunkiem ze wiasciwy
organ tego samego przyjmujacego pafstwa czlonkowskiego zgodzil si¢ zostaé czlonkiem lub obserwatorem
kolegium organéw nadzoru, w tym:
(i)  organ ds. przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu w panstwie czlonkowskim;

(i)  wlasciwe organy odpowiedzialne za nadzér nad rynkami instrumentéw finansowych;

(i)  organy odpowiedzialne za ochrong konsumentéw;
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d)  organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przyjmujacych panstw czltonkowskich, pod warunkiem ze
wlasciwy organ tego samego przyjmujacego panstwa czlonkowskiego zgodzil si¢ zosta¢ czlonkiem lub
obserwatorem kolegium organéw nadzoru.

Artykut 26

Komunikacja dotyczaca ustanowienia i skfadu kolegium organéw nadzoru

Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia przekazuje instytucji informacje na temat ustanowienia kolegium
organéw nadzoru oraz tozsamosci jego czlonkéw i obserwatordw, a takze na temat wszelkich zmian w skladzie tego
kolegium.

Artykut 27

Pisemne uzgodnienia dotyczace koordynacji i wspélpracy

Podstawe ustanowienia i funkcjonowania kolegiéw organéw nadzoru dla istotnych oddzialéw, o ktérych to kolegiach
mowa w art. 51 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE, stanowig pisemne uzgodnienia dotyczace koordynacji i wspolpracy
dokonywane zgodnie z art. 5 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 28

Udzial w posiedzeniach kolegium organéw nadzoru i dzialalno$¢ kolegium organéw nadzoru

1. Przy podejmowaniu decyzji o tym, ktére organy maja uczestniczy¢ w posiedzeniu lub dziataniu kolegium organéw
nadzoru zgodnie z art. 51 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE, wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia
uwzglednia nastepujgce elementy:

a)  tematy do omoéwienia, dzialania, ktére nalezy rozwazy¢, i cele posiedzenia lub dzialania, w szczegdlnosci
w odniesieniu do ich znaczenia dla kazdego oddziatu oraz dla wykonywania zadari obserwatoréw;

b)  znaczenie danego oddzialu w panstwie cztonkowskim, w ktérym ma on siedzibe, oraz jego znaczenie dla instytucji.

2. Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia moze zapraszaé obserwatoréw kolegium organéw nadzoru
wylacznie na te konkretne punkty porzadku obrad posiedzenia lub dzialania, ktére sg istotne dla wykonywania zadan
obserwatora.

3. Wiasciwy organ pafistwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium organdéw nadzoru zapewniaja,
w $wietle omawianych tematéw i zakladanych celéw, aby w posiedzeniach lub dzialaniach kolegium organéw nadzoru
uczestniczyli najodpowiedniejsi przedstawiciele. Przedstawiciele, o ktérych mowa powyzej, sa w jak najwickszym zakresie
uprawnieni do zaciggania zobowigzan w imieniu reprezentowanych przez nich organéw jako czlonkéw kolegium
organéw nadzoru, w odniesieniu do decyzji, ktére planuje si¢ podja¢ w trakcie posiedzen, lub dzialan.

4. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia moze, w oparciu o tematy i cele danego posiedzenia lub
dzialania, zaprosi¢ przedstawicieli instytucji do uczestnictwa w posiedzeniu lub dzialaniu kolegium organéw nadzoru.

Artykut 29

Komunikacja z instytucja i jej oddzialami

Komunikacja z instytucja i jej oddzialami odbywa si¢ zgodnie z obowigzkami w zakresie nadzoru powierzonymi
wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkom kolegium organéw nadzoru jak okreslono
w tytule V rozdzial 4 i tytule VII dyrektywy 2013/36/UE.
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Sekcja 2

Planowanie i koordynacja dzialan nadzorczych w sytuacjach normalnych

Artyku} 30

Wymiana informacji pomiedzy wla$ciwym organem panstwa czlonkowskiego pochodzenia a cztonkami
kolegium organéw nadzoru

1. Wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium organéw nadzoru prowadza wymiane
wszelkich informacji niezbednych do ulatwienia wspdlpracy zgodnie z art. 50 i art. 51 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE.

2. Wlasciwy organ panistwa cztonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium organéw nadzoru prowadzg wymiang
wszelkich informacji niezbednych do ulatwienia wspélpracy, o ktérej mowa w art. 6, 7 i 8 dyrektywy 2014/59/UE.

3. Wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium organéw nadzoru prowadza wymiang
informacji, o ktérych mowa w art. 6 i 15 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 524/2014 (*).

4. Wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium organéw nadzoru prowadzg wymiang
informacji, o ktérych mowa w ust. 1-3, niezaleznie od tego, czy informacje te pochodza od instytucji, wlasciwego organu,
organu nadzoru badz tez z jakiegokolwiek innego zZrédla. Informacje te musza by¢ wystarczajaco odpowiednie, dokladne
i aktualne.

Artykut 31

Wymiana informacji pomiedzy wlasciwym organem panstwa czlonkowskiego pochodzenia a obserwatorami
kolegium organéw nadzoru

1. W przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w art. 32, sg istotne dla wykonywania zadan obserwatoréw, ktére to
zadania okreSlono w pisemnych uzgodnieniach dotyczacych koordynacji i wspdtpracy kolegium organéw nadzoru,
wlaciwy organ panistwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuje te informacje odpowiednim obserwatorom.

2. Organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji panstwa cztonkowskiego pochodzenia i wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego pochodzenia wymieniaja si¢ wszystkimi informacjami niezbednymi do zapewnienia, aby
kolegium organéw nadzoru oraz kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonywaly swoje zadania
zgodnie z, odpowiednio, art. 51 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE i art. 88 dyrektywy 2014/59/UE.

3. Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuje organowi ds. restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji panstwa czlonkowskiego pochodzenia nastepujace informacje:

a)  wymagane fundusze wlasne zgodnie z art. 104 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE oraz wszelkie wytyczne
dotyczace dodatkowych funduszy wlasnych przekazane instytucjom zgodnie z art. 104b tej dyrektywy;

b)  informacje istotne do celéw art. 12, 13, 16, 18, 25, 30, 45h, 91 i 92 dyrektywy 2014/59/UE;

¢)  informacje, o ktérych mowa w art. 32 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 5242014 z dnia 12 marca 2014 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2013/36/UE w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych informacje, ktére wiasciwe organy
panstw cztonkowskich pochodzenia i przyjmujacych panstw czlonkowskich przekazuja sobie nawzajem (Dz.U. L 148 z 20.5.2014,
s. 6, ELL http://data.europa.cu/eli/reg_del/2014/524/oj).
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Artykut 32

Wymiana informacji na temat wynik6w przegladu nadzorczego i oceny nadzorczej oraz informacji na temat
wczesnych sygnaléw ostrzegawczych oraz potencjalnych zagrozen i stabosci

1. Wiladciwy organ pafistwa cztonkowskiego pochodzenia przekazuje cztonkom kolegium organéw nadzoru:
a)  informacje, o ktérych mowa w art. 3, 41 5, art. 7-13 i art. 17 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 524/2014;
b)  warto$¢ wskaznika dZwigni jednostki dominujacej, o ktérym mowa w art. 429 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

¢)  wymagane fundusze wlasne, o ktérych mowa w art. 104 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE, oraz wszelkie wytyczne
dotyczgce dodatkowych funduszy wihasnych zgodnie z art. 104b tej dyrektywy w wyniku przegladu nadzorczego
i oceny nadzorczej przeprowadzonych zgodnie z art. 97 tej dyrektywy.

2. Do celéow identyfikacji zagrozen dla instytucji i jej istotnych oddzialéw oraz ich stabosci wlasciwy organ panstwa
czlonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium organéw nadzoru wymieniajg si¢ informacjami jako$ciowymi
i iloSciowymi na temat:

a)  otoczenia makroekonomicznego, w ktérym instytucje i ich istotne oddzialy prowadza dziatalno$¢;

b)  niekorzystnych zmian na rynkach, ktére moga potencjalnie zagrazal plynnosci rynku i stabilnosci systemu
finansowego w panstwach cztonkowskich, w ktérych instytucja lub jej istotne oddziaty majg siedzibe, i ktére moga
mie¢ niekorzystny wplyw na instytucje i jej istotne oddzialy.

3. W przypadku gdy instytucja narusza wymogi rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 lub dyrektywy 2013/36/UE,
o ktérych mowa w art. 27 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE, lub — migedzy innymi ze wzgledu na szybko pogarszajacy sie
sytuacje finansowg — moze w bliskiej przyszlosci naruszy¢ te wymogi, wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
pochodzenia przekazuje cztonkom kolegium organéw nadzoru nast¢pujace informacje:

a)  czy spelnione s3 warunki stosowania Srodkéw wezesnej interwencji;
b)  czySrodki wezesnej interwencji s3 wprowadzane lub planowane zgodnie z art. 27 i 30 dyrektywy 2014/59/UE;

c)  wskazanie potencjalnych skutkéw tych srodkéw wezesnej interwencji.

Artyku} 33

Wymiana informacji na potrzeby oceny planu naprawy

1. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia konsultuje si¢ z czlonkami kolegium organéw nadzoru
w sprawie planu naprawy, jezeli ma to znaczenie dla danego istotnego oddzialu, zgodnie z art. 6 ust. 2
dyrektywy 2014/59/UE.

2. Do celéw ust. 1 wlasciwy organ panistwa cztonkowskiego pochodzenia przekazuje plan naprawy instytucji czlonkom
kolegium organ6w nadzoru zgodnie z art. 20 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/790.

3. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia informuje wszystkich cztonkéw kolegium organéw nadzoru
o wynikach konsultacji, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 34

Program oceny nadzorczej

1. Do celéw przyjecia programu oceny nadzorczej kolegium organéw nadzoru, o ktérym to programie mowa w art. 99
dyrektywy 2013/36/UE, wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium organéw nadzoru
identyfikujg dzialania nadzorcze, ktére nalezy podjac.
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2. Program oceny nadzorczej kolegium organdéw nadzoru zawiera co najmniej nastgpujace elementy:

a)  obszary wspdlnych dzialan zidentyfikowane w wyniku procesu przegladu i oceny nadzorczej zgodnie z art. 97
dyrektywy 2013/36/UE lub w wyniku jakichkolwiek innych dzialan przeprowadzonych dziataf kolegium organéw
nadzoru;

b)  gléwne obszary dzialan kolegium organéw nadzoru i jego planowane dzialania nadzorcze, w tym planowane
kontrole na miejscu i inspekcje istotnych oddzialéow przeprowadzane na podstawie art. 52 ust. 3
dyrektywy 2013/36/UE;

c)  wskazanie czlonkéw kolegium organéw nadzoru odpowiedzialnych za przeprowadzanie planowanych dzialan
nadzorczych;

d)  w stosownych przypadkach — podzial zadan i obowigzkéw zwigzanych odpowiednio z powierzaniem zadaf
i przekazywaniem obowiazkéw;

e)  w stosownych przypadkach — wskazanie obserwatoréw kolegium organéw nadzoru, jezeli obserwatorzy ci sg
zaangazowani w dzialanie nadzorcze;

f)  przewidywane ramy czasowe, tj. zardwno terminy, jak i czas trwania, kazdego planowanego dziatania nadzorczego.

3. Przy ustanawianiu i aktualizowaniu programu oceny nadzorczej kolegium organéw nadzoru wlasciwe organy
panistwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium organéw nadzoru wymieniaja poglady na temat
ewentualnego powierzenia zadan i przekazania obowigzkéw. Na tej podstawie wlasciwe organy panstwa czltonkowskiego
pochodzenia i czlonkowie kolegium organéw nadzoru rozwazajg zawarcie porozumienia, na zasadzie dobrowolnosci,
w sprawie powierzenia zadan, w tym, w stosownych przypadkach, ewentualnego przekazania obowigzkéw zgodnie
z art. 116 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2013/36/UE, jezeli oczekuje sig, Ze takie powierzenie lub przekazanie doprowadzi do
efektywniejszego i skuteczniejszego nadzoru nad grupa, w szczegdlnosci poprzez wyeliminowanie zbednych
powielajacych si¢ wymogéw nadzorczych, wlacznie z tymi, ktére dotycza wnioskéw o udzielenie informacgji.

4. O zawarciu porozumienia w sprawie powierzenia zadan lub przekazania obowigzkéw wlasciwe organy paristwa
cztonkowskiego pochodzenia informuja odpowiednig instytucje, a wlasciwy organ, ktéry przekazuje swoje uprawnienia,
informuje odpowiedni oddzial.

Artykut 35
Zdarzenie wywierajace istotny niekorzystny wplyw na profil ryzyka instytucji lub jej istotnych oddzialéw

1. Wladciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia i odpowiedni czlonkowie kolegium organéw nadzoru
wymieniaja si¢ informacjami iloSciowymi i jakoSciowymi na temat wszelkich zdarzen wywierajacych istotny niekorzystny
wplyw w instytucji lub jej istotnych oddziatach i mogacych mie¢ powazny wplyw na dang instytucje, o czym mowa
wart. 117 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2013/36/UE.

2. W przypadku takiego zdarzenia wywierajacego istotny niekorzystny wplyw na profil ryzyka instytucji lub jej
istotnych oddziatéw majacych siedzibg w panstwie cztonkowskim wilasciwe organy oceniaja skutki takiego zdarzenia dla

a)  charakter i stopiefi dotkliwos$ci zdarzenia;

b)  wplyw lub potencjalny wplyw zdarzenia na dostgpne fundusze wlasne i poziom plynnosci instytucji i jej istotnych
oddzialéw oraz to, czy instytucja nadal spelnia wymogi rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 lub
dyrektywy  2013/36/UE w  niekorzystnych ~ warunkach  makroekonomicznych, —mikroekonomicznych
i geopolitycznych;

dziatalnosci gospodarczej;

d)  ryzyko wystapienia transgranicznego efektu domina i potencjalny skutek systemowy.
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3. Po otrzymaniu ostrzezenia o wystapieniu zdarzenia wywierajacego istotny niekorzystny wplyw na profil ryzyka od
dowolnego czlonka kolegium organéw nadzoru lub po zidentyfikowaniu takiego zdarzenia wlasciwy organ pafistwa
czlonkowskiego pochodzenia informuje czltonkéw kolegium organéw nadzoru sprawujgcych nadzér nad istotnymi
oddziatami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotkni¢te tym zdarzeniem, oraz EUNB. Obserwatorzy,
w szczegdlnosci organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji pafistwa czlonkowskiego pochodzenia, sa
informowani o tym, czy informacje te sg istotne dla wykonywania ich zadan.

4. Wlasciwy organ pafistwa cztonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium organéw nadzoru sprawujacy nadzoér
nad istotnymi oddziatami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte zdarzeniem wywierajacym istotny
niekorzystny wplyw, monitoruja sytuacje i w stosownych przypadkach aktualizujg informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
gdy tylko odpowiednie nowe informacje stang si¢ dostepne.

5. Na podstawie wynikéw oceny zdarzenia wywierajacego istotny niekorzystny wplyw, o ktérej mowa w ust. 2, oraz
przewidywanego rozwoju danego zdarzenia wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia i odpowiedni
cztonkowie kolegium organéw nadzoru mogg koordynowaé opracowywanie skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru.

Sekcja 3

Planowanie i koordynacja dzialaf nadzorczych na wypadek sytuacji nadzwyczajnych
i w trakcie takich sytuacji oraz przepisy koficowe

Artykut 36

Ramy kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych

1. Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium organéw nadzoru ustanawiajg ramy
kolegium na wypadek wystapienia ewentualnych sytuacji nadzwyczajnych zgodnie z art. 112 ust. 1 lit. ¢
dyrektywy 2013/36/UE (,ramy kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych”).

2. Ramy kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych obejmujg nastepujace elementy:

a)  procedury wlasciwe dla danego kolegium, ktére majg zastosowanie w przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej,
o ktérej mowa w art. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE;

b)  minimalne informacje, ktdére nalezy wymienia¢ w przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej, o ktorej mowa
wart. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE.

3. Minimalne informacje, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b), obejmuja nastgpujace elementy:

a)  opis zaistnialej sytuacji nadzwyczajnej obejmujacy podstawows przyczyng wystgpienia sytuacji nadzwyczajnej oraz
spodziewany wplyw tej sytuacji na instytucje, na plynno$¢ na rynku oraz stabilno$¢ systemu finansowego;

b)  wyjasnienie $rodkéw i dzialan, ktdére wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia lub ktérykolwiek
cztonek kolegium organéw nadzoru lub sama instytucja zastosowaly lub planujg zastosowaé w reakcji na
wystgpienie sytuacji nadzwyczajnej;

¢)  najnowsze dostepne informacje iloSciowe dotyczace poziomu plynnosci i sytuacji kapitatowej instytucji.

Artykut 37

Wymiana informacji w trakcie sytuacji nadzwyczajnych

1. Wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium organéw nadzoru prowadza wymiang
wszelkich informacji niezbednych do ulatwienia wykonywania zada, o ktérych mowa w art. 114 ust. 1
dyrektywy 2013/36/UE, z zastrzezeniem wymogow poufnosci okreslonych w tytule VII rozdziat 1 sekcja II tej dyrektywy
oraz, w stosownych przypadkach, w art. 76 1 81 dyrektywy 2014/65/UE.
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2. Po otrzymaniu ostrzezenia o zaistnieniu sytuacji nadzwyczajnej od ktéregokolwiek czlonka lub obserwatora
kolegium organéw nadzoru lub po stwierdzeniu zaistnienia takiej sytuacji wlasciwy organ pafstwa czlonkowskiego
pochodzenia, postepujac zgodnie z procedurami okreslonymi w art. 36 ust. 2 lit. a), przekazuje informacje, o ktérych
mowa w lit. b) tego ustepu, czlonkom kolegium organéw nadzoru sprawujacym nadzér nad istotnymi oddziatami, ktére
zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacja nadzwyczajng, oraz EUNB.

3. W zaleznoici od charakteru, stopnia dotkliwosci, ewentualnego skutku systemowego lub innego skutku sytuacji
nadzwyczajnej oraz prawdopodobiefistwa wystgpienia efektu domina w jej nastepstwie czlonkowie kolegium organéw
nadzoru sprawujacy nadzér nad istotnymi oddzialami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotkniete sytuacja
nadzwyczajna, oraz wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia mogg wymienia¢ dodatkowe informacje.

4. W przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, sg istotne dla wykonywania zadan obserwatoréw,
w szczegdlnosci organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji panstwa cztonkowskiego pochodzenia, wlasciwy
organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia przekazuje te informacje tym obserwatorom.

5. Przy reagowaniu na sytuacje nadzwyczajng, o ktérej mowa w art. 27 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/790,
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia bez zbednej zwloki angazuje organ ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji panstwa czlonkowskiego pochodzenia i przekazuje wklad otrzymany od tego organu
czlonkom kolegium organéw nadzoru.

Artykut 38

Koordynacja oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej

1. W przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej wlasciwy organ panistwa cztonkowskiego pochodzenia koordynuje
i przygotowuje oceng tej sytuacji (,skoordynowana ocena nadzorcza”) we wspdlpracy z czlonkami kolegium organéw
nadzoru, zgodnie z art. 112 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE.

2. Skoordynowana ocena nadzorcza sytuacji nadzwyczajnej obejmuje nastepujace elementy:
a)  charakter i stopief dotkliwosci sytuacji nadzwyczajnej;

b)  wplyw lub potencjalny wplyw sytuacji nadzwyczajnej na instytucje i wszelkie nalezace do niej oddzialy, ktére zostaly
lub prawdopodobnie zostang dotkniete dang sytuacja;

¢)  ryzyko wystapienia transgranicznego efektu domina.

3. Do celow ust. 2 lit. ¢), wlaiciwy organ pafistwa czlonkowskiego pochodzenia uwzglednia potencjalne skutki
systemowe, jakie moga wystapi¢ w dowolnym panstwie cztonkowskim, w ktérym istotne oddzialy maja siedzibe.

Artykut 39

Koordynacja reakcji nadzorczej na sytuacje nadzwyczajng

1. W przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia koordynuje
proces opracowywania reakcji w zakresie nadzoru na taka sytuacje (,skoordynowana reakcja w zakresie nadzoru”) we
wspOlpracy z cztonkami kolegium organéw nadzoru, zgodnie z art. 112 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE.

2. Skoordynowana reakcja w zakresie nadzoru opiera si¢ na skoordynowanej ocenie nadzorczej, o ktérej mowa
wart. 38, i okresla konieczne dzialania nadzorcze, ich zakres oraz harmonogram ich wdrozenia.

3. Skoordynowang reakcje¢ w zakresie nadzoru opracowuje wlasciwy organ panistwa cztonkowskiego pochodzenia oraz
cztonkowie kolegium organéw nadzoru sprawujacy nadzor nad istotnymi oddzialami, ktére zostaly lub prawdopodobnie
zostana dotknigte sytuacja nadzwyczajng. W skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru uwzglednia si¢ wklad otrzymany
od kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji istotny dla zarzadzania sytuacja nadzwyczajng przez dang
instytucje, przekazany przez organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji pafistwa cztonkowskiego pochodzenia.
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Artykut 40
Monitorowanie wdroZenia skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje nadzwyczajng

1. Wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium organéw nadzoru sprawujacy nadzor
nad istotnymi oddziatami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacja nadzwyczajng, monitoruja proces
wdrazania skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru, o ktérej mowa w art. 39, i prowadza wymiang informacji na temat
tego procesu.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg aktualne informacje na temat procesu wdrazania uzgodnionych
dzialan zgodnie z ustalonym harmonogramem, o ktérym mowa w art. 39 ust. 2, oraz informacje na temat koniecznosci
zaktualizowania lub dostosowania tych dziatan.

Artykut 41

Koordynacja komunikacji zewnetrznej w sytuacji nadzwyczajnej

Wiasciwy organ panstwa czltonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium organéw nadzoru sprawujacy nadzér nad
istotnymi oddziatami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostana dotknigte sytuacja nadzwyczajng, koordynujg w jak
najwigkszym zakresie swoja komunikacje zewnetrzng, uwzgledniajac elementy okreslone w art. 24 ust. 2.

Artykut 42

Uchylenie
Rozporzadzenie delegowane (UE) 2016/98 traci moc.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia delegowanego odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia
zgodnie z tabelg korelacji znajdujacg si¢ w zalgczniku.

Artykut 43

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 kwietnia 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK
TABELA KORELAC(]I
Niniejsze rozporzadzenie delegowane Rozporzadzenie delegowane (UE) 2016/98

— Art. 1

Art. 1 (nowy) —
Art. 2 Art. 2
Art. 3 Art. 3
Art. 4 Art. 4
Art. 5 Art. 5
Art. 6 Art. 6
Art. 7 Art. 7
Art. 8 Art. 8
Art. 9 Art. 9
Art. 10 Art. 10
Art. 11 Art. 11
Art. 12 Art. 12
Art. 13 Art. 13
Art. 14 Art. 14
Art. 15 Art. 15
Art. 16 Art. 16

Art. 17 —

Art. 18 —
Art. 19 Art. 17
Art. 20 Art. 18
Art. 21 Art. 19
Art. 22 Art. 20
Art. 23 Art. 21
Art. 24 Art. 22
Art. 25 Art. 23
Art. 26 Art. 24
Art. 27 Art. 25
Art. 28 Art. 26
Art. 29 Art. 27
Art. 30 Art. 28
Art. 31 Art. 29
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Niniejsze rozporzadzenie delegowane

Rozporzadzenie delegowane (UE) 2016/98

Art. 32 —

Art. 33 Art. 30
Art. 34 Art. 31
Art. 35 —

Art. 36 Art. 32
Art. 37 Art. 33
Art. 38 Art. 34
Art. 39 Art. 35
Art. 40 Art. 36
Art. 41 Art. 37
Art. 42 —

Art. 43 Art. 38
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